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- Con una variacion hasta 15°C sobre el margen de temperatura de funciona- - These specifications may vary whenever the ambient temperature exceeds - Przy zmianie do 15°C ponad lub ponizej zakresu temperatury pracy,
miento, las caracteristicas técnicas anteriores pueden variar. 15 °C the herein specified operating limits. powyzsze dane techniczne moga ulec zmianie.
- Com uma variagao até 15°C sobre a margem de temperatura de funciona- - Die angegebene Betriebstemperatur darf um +15¢ iiberschritten werden. - Mpu TemnepaTypHbIX U3MeHeHMAX cBbilue 15°C THOCUTENbHO YKa3aHHbIX
mento, as caracteristicas técnicas anteriores podem variar. - Con una variazione massima di 15 ° C sopra la temperatura di esercizio, le NPeAesIoB XapaKTepUCTUKN GYHKLVIOHUPOBAHIA MOTYT OTAMYATBCA OT
- Ces caractéristiques peuvent changer, si la température ambiante dépasse specifiche di cui sopra possono variare. TaBANIKbIX.

de 15 °Cla température de fonctionnement spécifiée.

53554034
53554040

out IN IN IN IN
+bc  BII/DAB BIV BV UHF
+DC +DC +DC




TEXHUYECKWA MACNOPT U3AENUA
Hasnauenue: Yaunutenn mautosble Komnauuu Televes S.A.U.

(nanee z_._uo_\_wwcnsqm__i NpeHasHadeHbl ANA ycuneHua
AnA - pacny 6: it ceTn 3¢upHoro
TeNeBU3UOHHOrO CUrHana _sw n Esw /VIanasoHoB.

E_ <_.:es=v€‘
OrPaHNYUBAA YACTOTHbIH AuanasoH ycunusaembix [IMB curxanos;
Marble pasmepbl.

TexHUYeckue XapaKTepucTuky: lpuseseHbl B Tabnuue.

KoHCTpyKuuaA M nopaAoK yCTaHOBKN: MNNKCTPaLy Ha pUcyHKax

CleflyeT Cfatb ero B CNEUMANU3NPOBAHHbIA MyHKT npuema

YTUAU3ALIMM OTXO0B.

Tapautua wsrotoutens: Klpoussogutenb  faer  oauH

TO/ TapaHTUN C MOMEHTa MOKYNKW ANA CTpaH EBpasmitckoro

KOHOMUYECKOT0 Coto3a. [INA CTpaH, He BXoAALMX B EBpasuiickuii
Kuil - CoKo3, A 10pUANYECKe  TapaHTUN

JIQHHOI  CTPaHbl Ha MOMEHT nokynki. [ina

BO3HWKILETO BUIEACTBUE HENPABUNLHOTO UCMONb30BAUA WM
U3HOCA U3[ens, (OPC-MAKOPHBIX OOCTOATENLCTB WM MHbIX
$aKTOPOB, HAXOAALLMXCA BHE KOHTPONA MpousBoauTens.

_._s_._m__wss W ToBapHble 3Haku: KauectBo obopynoBaHus

Aatbl NoKynkn noxvm:xsam yek. B Teuenne
_._vcswwcn_\:m:v GecnnatHo ycTpaHser :m:o:mhxs BbI3BaHHblE
@ﬁmxoww::_u_gs Matepuanamu unn Dmemxag_\r BO3HUKLWMK N0
BUHE _._ﬁcswwcnsqm:x

nmEsesxms;s CE u IS0 ooo_ a TaKkke va__sEsEsg_\_
ne COOTBETCTBYHULIMX CTPaH.
iiHoro cpoka n Emém S.AU., CIF: A15010176, Rua/Benefica de

no:xe 17, 15706 Santiago de Compostela, A Corufia, SPAIN, tel.:
+34 981522200, televes@televes.com. Mpousseexo 8 Wcnanum.
Para yKasaHa Ha y

TUNOBOTO NPUMEHEHUA.
Yrunusauua: [aHHblil NPoAYKT He MOXeT 6biTb p Ycnosua rap 06¢
KaK 06bluHble 6biTOBbIe OTXObI, MOCTE OKOHYAHMA CPOKa CyxObl 06 He  npepycC

YcnoBua rapaHTuithoro
yCTpaHeHue  yuiep6a,

D. mm/rr (Mm = mecay / rr = rop).

BlII/UHF2
I3 <m\ (wp DC
OFFjiloN ON/OFF
579401
= \\.Hw”
MATV m
BlII/DAB
caad
550101
© Televes
MATV

UHF

53554034
53554040

BllI/DAB

xmw mwobod

mwmwwowa,
53554040

- El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.

- The equipment complies with the CE mark requirements.

- Este equipamento estd em conformidade com os requisitos
da marcagéo CE.

- Le produit est conforme aux exigences du marquage CE.

- L'apparecchiatura é conforme ai requisiti del marchio CE.

- Das Gerat entspricht den Anforderungen der CE-
Kennzeichnung.

- Urzadzenie spetnia wymagania oznaczenia CE.

- YctpoiicTeo otBeyaet Tpe6osaHumam CE.

- El producto cumple la certificacion EAC.

-The product is EAC certified.

- 0 equipamento possui certificagao EAC.

- Ce produit est certifié EAC.

- Il prodotto é certificato EAC.

- Das Produkt entspricht der EAC-
Zertifizierung.

- Produkt posiada certyfikat EAC.

- YcTpoiictBo oTBeyaet Tpe6osaHuam EAC 1,

q3 EAL

COOTBETCTBUA.
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